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Wiemy, jak wazne jest bezpieczenstwo, i dlatego juz od projektu poczatkowego do korca
procesu produkcji zwracamy szczegdlna uwage na bezpieczenstwo uzytkownika. Mimo
to prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania urzadzenia i przestrzeganie
ponizszych zalecen.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze, pod warunkiem, ze sg
one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumiejg potencjalne zagrozenia.

- Urzadzenia nie nalezy uzywac jako zabawki dla
dzieci.

- Czyszczenie i konserwacje przeprowadzang
przez uzytkownika mozna powierzy¢ dzieciom
tylko w przypadku, ze ukonczyty 8 rok zycia i sg
pod nadzorem.

« Przechowuj urzadzenie i jego kabel w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

« Z urzadzenia mogg korzystac osoby
o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych i umystowych oraz posiadajace
niewielkie doswiadczenie i wiedze, o ile
osoby sg nadzorowane lub zostaty pouczone
o korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny
sposob i zdajg sobie sprawe z ewentualnych
zagrozen.



- W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajgcego jego wymiane nalezy zlecié
wykwalifikowanemu serwisowi, co zapobiegnie
ewentualnym zagrozeniom. Zabrania sie
uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem
zasilajgcym.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwie domowym. Urzadzenie stuzy
takze do osobistego uzytku niekomercyjnego
w miejscach takich jak:

— aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;
— pomieszczenia w gospodarstwach rolnych;

— hotele, motele i inne obiekty stuzace do
zakwaterowania;

— obiekty oferujace nocleg ze sniadaniem.

« Podczas czyszczenia nie wolno zanurzac
urzagdzenia w wodzie.

OSTRZEZENIE: Unikaj zalania wtyczki.

- Czys¢ powierzchnie majace kontakt z wodg
zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukgji.

OSTRZEZENIE: W przypadku niewtasciwego
uzycia istnieje ryzyko obrazen.



Powierzchnia elementu grzewczego posiada po
wyltaczeniu ciepto resztkowe.

Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w szafce, jesli
jest uzywane.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze napiecie

nominalne podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem elektrycznym

w gniazdku.

Urzadzenie wolno podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem. Ze wzgledéw

bezpieczenstwa nie zaleca sie uzywania rozgateznikéw i przedtuzaczy.

Nie stawiaj urzadzenia na parapetach okiennych ani na niestabilnych powierzchniach.

Urzadzenie umieszczaj zawsze na stabilnej, rownej i suchej powierzchni.

Nie umieszczaj urzadzenia na kuchenkach elektrycznych ani gazowych, ani w poblizu

otwartego ognia.

Urzadzenia nie uzywaj nigdy bezposrednio w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy. Uzywaj urzadzenia wytacznie do celu, do

ktérego jest przeznaczone.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Uzywaj urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami podanymi w instrukcji obstugi.

Niezastosowania sie do tych zalecert moze skutkowa¢ poparzeniami, uszkodzeniem

urzadzenia lub wystapieniem niebezpiecznej sytuacji.

Podczas pracy wokét urzadzenia i nad nim nalezy pozostawic¢ wolna przestrzen

o szerokosci co najmniej 15 cm, tak by zapewni¢ wystarczajaca cyrkulacje powietrza.

Nie nalezy wykorzystywac gérnej powierzchni urzadzenia do odktadania innych

przedmiotéw.

Zbiornik na wode napetniaj czysta zimng woda. Nie wlewaj do niego podgrzanej wody

i innych ptynéw ani nie wktadaj zadnych przedmiotéw.

Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze:

- tacka ociekowa z kratka zostata nalezycie zainstalowana na swoim miejscu;

- zbiornik jest napetniony dostateczng ilosciag wody i nalezycie zainstalowany na swoim
miejscu. Poziom wody nie moze przekracza¢ oznaczonej wartosci maksymalne;j.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia z pustym zbiornikiem wody. Grozi to uszkodzeniem

urzadzenia.

Podczas obstugi urzadzenia zachowaj szczegdlna ostroznos¢, aby uniknaé poparzenia

goraca woda lub para.

Uzywajac urzadzenie, regularnie kontroluj stan wody w zbiorniku. Jezeli poziom

wody spadnie ponizej znaku minimum, uzupetnij ja zgodnie z instrukcjami zawartymi

W niniejszej instrukgji.

Nad adapterem wewnatrz urzadzenia znajduje sie ostra igfa, ktéra stuzy do przektuwania

kapsutki podczas aplikacji. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby sie nie zrani¢. Nie nalezy

wktadac rak do wnetrza urzadzenia, gdy uchwyt jest zdjety.

Zachowaj szczegdlna ostrozno$¢ podczas obstugi tacy ociekowej petnej wody. Woda moze

by¢ goraca i istnieje ryzyko poparzenia.



Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia z filizanka kawy umieszczong na kratce tacy ociekowej
lub z filizankami umieszczonymi na powierzchni przeznaczonej do ich podgrzewania.
Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie styka sie z goraca powierzchnia.

Urzadzenie odtaczaj z gniazdka sieciowego przez pociagniecie za wtyczke przewodu
zasilajacego. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac uszkodzeniem kabla
lub gniazdka.

Nie dopus¢ do kontaktu kabla zasilajacego i wtyczki z wodga lub innym ptynem.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA ZE WSZYSTKICH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Przed uzyciem rozwin catkowicie kabel zasilajacy.

Nie przewieszaj kabla zasilajacego przez krawedz stotu lub blatu roboczego. Zadbaj o to,
aby nie dotykat gorgcych powierzchni ani sie nie splatat. Nie ktadz ciezkich przedmiotéw
na kablu zasilajacym.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie, by urzadzenie podfaczy¢ do obwodu
elektrycznego oddzielonego od innych urzadzen. Do podtaczania urzadzenia do gniazdka
sieciowego nie uzywaj rozgateznikéw ani przedtuzaczy.

Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, podstawy, kabla
zasilajacego i wtyczki w wodzie ani innych cieczach.

Zaleca sie regularna kontrole urzadzenia. Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jest ono

w jakikolwiek sposéb uszkodzone lub jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub
wtyczka. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ najblizszemu autoryzowanemu serwisowi
Catler.

Kazda konserwacje wykraczajaca poza zwykte czyszczenie nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi Catler.

Zaleca sie zainstalowanie ochronnika przepieciowego (standardowy wtacznik w gniazdku),
aby zagwarantowac zwiekszona ochrone podczas uzytkowania urzadzenia. Zaleca sie, aby
w obwodzie elektrycznym, w ktérym urzadzenie bedzie uzytkowane, zainstalowany byt
ochronnik przepieciowy (z nominalnym pradem szczatkowym maks. 30 mA). Skontaktuj
sie z elektrykiem w celu uzyskania specjalistycznej pomocy.

Instrukcja dostepna jest rbwniez na stronie www.catler.eu.
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Ostona
Panel sterowania
Uchwyt na kapsutki / sitko
Dysza dozowania mleka
Zbiornik na mleko
Podstawka na mniejsze filizanki
Kratka ociekacza
Wyjmowany ociekacz
Korek zbiornika wody
. Zbiornik na wode
. Przycisk () do wiaczania/wytaczania ekspresu do kawy
. Przycisk zwalniajacy zbiornik na mleko
. Drzwiczki serwisowe
. Dysza pary
. Miarka/ubijak
. Szczoteczka do czyszczenia
. Sitka do kawy mielonej (na 1 i 2 filizanki)
. Tacka
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PANEL STEROWANIA

Kontrolna odkamieniania
Kontrolka ostrzegawcza
Kontrolka podgrzewania
Kontrolka niskiego poziomu wody w zbiorniku
Przycisk przygotowania kawy Espresso/mata filizanka
Przycisk przygotowania kawy Lungo/srednia filizanka
Przycisk przygotowania kawy Americano/duza filizanka
Przycisk do przygotowania kawy Cappuccino
Przycisk do przygotowania kawy Latté

. Przycisk spieniania mleka

. Przycisk automatycznego czyszczenia
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DOSTARCZANE UCHWYTY
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Uchwyt rozmiaru S @ 36 mm, kompatybilny z kapsutami typu Nespresso

Uchwyt w rozmiarze M @ 44 mm, kompatybilny z kapsutami typu Cafissimo / Tchibo
Uchwyt o rozmiarze L @ 54 mm, kompatybilny z kapsutami typu Dolce Gusto
Uchwyt GR do sitka do kawy mielonej

POZNAJ SWOJ EKSPRES DO KAWY n



PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem zdejmij

z urzadzenia wszystkie elementy opakowania
i naklejki/etykiety reklamowe.

Umies¢ ekspres do kawy na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni, w wystarczajacej
odlegtosci od gniazdka elektrycznego.
Upewnij sie, ze wokot ekspresu do kawy jest
wystarczajaco duzo wolnego miejsca (co
najmniej 10 centymetréw), aby zapewnic
prawidtowa cyrkulacje powietrza.

OSTRZEZENIE!

EKSPRES DO KAWY NIE
JEST PRZEZNACZONY

DO UZYTKU JAKO URZADZENIE
DO ZABUDOWY I NIEWOLNO GO
UMIESZCZAC W SZAFCE, GDY JEST
UZYWANY.

Wyjmij zbiornik na wode, pojemnik na

mleko, tacke ociekowa z kratka, sitko, miarke

i tacke. Umyj je w cieptej wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilosci detergentu kuchennego,
sptucz czysta woda i wytrzyj do sucha.
Przetrzyj zewnetrzna powierzchnie urzadzenia
i uchwyty na kapsutki lekko wilgotng
Sciereczka. Wytrzyj do sucha. Wtéz wszystkie
umyte elementy z powrotem do ekspresu.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA

Przed napetnieniem zbiornika nalezy zawsze

upewnic sie, ze przewdd zasilajacy jest

odfaczony od gniazdka sieciowego. Zawsze

napetniaj zbiornik wody czysta, zimna, pitna

woda.

1. Ostroznie wyjmij zbiornik na wode z tytu
ekspresu do kawy.

2. Zdejmij korek i napetnij woda do znaku
MAX. Zatéz z powrotem korek.

3. Wi6z zbiornik do ekspresu do kawy

PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

i lekko nacisnij, aby potaczy¢ styki na dole
zbiornika i w ekspresie do kawy.

OSTRZEZENIE!

MAKSYMALNA

POJEMNOSC ZBIORNIKA
TO 1,6 L WODY. NIE PRZEPELNIAJ
GO. PODCZAS NAPELNIANIA
NALEZY ZAWSZE PRZESTRZEGAC
OZNACZEN MINIMUM | MAKSIMUM

NA ZBIORNIKU. NIGDY NIE
NAPELNIAJ ZBIORNIKA CIEPLA
LUB PODGRZEWANA WODA, WODA
GAZOWANA LUB INNYMI PLYNAMI,
TAKIMI JAK MLEKO. MOZE TO
DOPROWADZIC DO USZKODZENIA
URZADZENIA.

UWAGA:

Nie nalezy pozostawia¢ wody

w zbiorniku na dtuzej niz jeden dzien.
Aby przygotowac wysokiej jakosci
kawe, nalezy zawsze uzywac $wiezej
wody. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze negatywnie wptynac
na smak powstatego napoju.

N J

Zbiornik wody mozna napetni¢ nawet wtedy,
gdy zbiornik jest wtozony do ekspresu.

W takim przypadku nalezy zdja¢ korek i wla¢
wode do zbiornika. Zat6z z powrotem korek.

OSTRZEZENIE!

PODCZAS NALEWANIA
NALEZY ZACHOWAC

SZCZEGOLNA OSTROZNOSC, ABY NIE
ROZLAC EKSPRESU LUB PRZEWODU
ZASILAJACEGO.




NAPELNIANIE ZBIORNIKA NA MLEKO

Napetnij zbiornik na mleko, jesli bedziesz

przygotowywac Cappuccino lub Latte

z kapsutki. Po podtaczeniu pojemnika na

mleko przyciski Cappuccino i Latte na

panelu sterowania zaswieca sie, ale przycisk
spieniania mleka bedzie wytaczony.

1. Wyjmij zbiornik na mleko z korpusu
ekspresu.

2. Nacis$nij przycisk, aby zdemontowac¢
pojemnik i wla¢ do niego swieze, zimne
mleko.

3. Zt6z pojemnik i wtdz go z powrotem do
ekspresu do kawy. Podczas wktadania
nalezy zawsze upewnic sig, ze dysza
wylotu mleka znajduje sie nad tacka
ociekowa.

4. Wybierz napdj, ktéry chcesz
przygotowad, a po zaparzeniu kawy
automatycznie rozpocznie sie spienianie
i dozowanie goracego mleka i pianki do
filizanki.

DYSZA PARY

Zamontuj dysze pary, jesli przygotowujesz
Cappuccino lub Latte z kawy mielonej. Po
podtaczeniu dyszy pary przycisk spieniania
mleka na panelu sterowania zaswieci sie, ale

przyciski Cappuccino i Latte bedg wytaczone.

1. Wyjmij pojemnik na mleko z korpusu
urzadzenia i odtéz go na bok.

2. Otwoérz drzwiczki serwisowe i wyjmij
dysze pary.

3. Wi6z dysze pary do ekspresu do kawy.

KORZYSTANIE Z PODSTAWKI
Jesli uzywasz mniejszej filizanki do kawy,
mozesz wysung¢ podstawke.

1.

2.

Lekko popchnij podstawke do wewnatrz,
aby ja zwolni¢, a nastepnie wyciagnij ja.
Umiesc filizanke na podstawce.

Jesli nie zamierzasz uzywac podstawki,
wepchnij ja do ekspresu do kawy.
Docisnij w dot az ustyszysz zatrzasniecie.




PRZEPLUKANIE EKSPRESU

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia

lub po dtugim okresie, w ktérym nie byto
ono uzywane, nalezy je przeptukacé w celu
oczyszczenia wewnetrznych rur i elementéw.

1.

Upewnij sig, ze zbiornik na wode jest
petny, w uchwycie nie ma kapsutki,

a pokrywa jest zamknieta. Na kratce tacy
ociekowej umiesc filizanke, do ktorej
bedzie sptywata woda.

Wt6z wtyczke kabla zasilajagcego do
gniazdka sieciowego.

Wiacz ekspres przy pomocy przycisku ()
. Kontrolka podgrzewania zaswieci sie na
wyswietlaczu, a urzadzenie rozpocznie
podgrzewanie.

Po zakoriczeniu podgrzewania rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, a wszystkie
przyciski sterujace zaswieca sie na
zielono.

Nacisnij przycisk przygotowania kawy
(bez mleka), a ekspres uruchomi sie.
Woda jest pompowana do wewnetrznej
rury, podgrzewana i przeptywa przez
glowice zaparzajaca i wylot kawy do
pojemnika.

Po zakoriczeniu procesu ptukania
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy,

a wszystkie przyciski sterujace zaswieca
sie.

Oproéznij filizanke - ekspres do kawy jest
teraz gotowy do uzycia.

KORZYSTANIE Z EKSPRESU DO KAWY

Ekspres do kawy jest wyposazony w trzy
uchwyty na kapsutki i jeden uchwyt na sitko
do kawy mielonej. Dzieki temu mozesz
przygotowac ulubiong kawe.

—_
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Uchwyt rozmiaru S @
36 mm, kompatybilny
z kapsutami typu
Nespresso

Uchwyt w rozmiarze
M @ 44 mm,
kompatybilny

z kapsutami typu
Cafissimo / Tchibo

Uchwyt o rozmiarze
L@ 70 mm,
kompatybilny

z kapsutami typu
Dolce Gusto

Uchwyt GR do sitka
do kawy mielonej

Sprawdz, czy w zbiorniku znajduje sie
woda. W razie potrzeby uzupetnij.
Otworz pokrywe i wyciagnij uchwyt.
W16z odpowiednia kapsute do
wybranego uchwytu.

Jezeli uzywasz kawy mielonej, przesyp ja
do sitka i odpowiednio ubij. Nastepnie
witéz do uchwytu na sitko do kawy
mielone;j.



OSTRZEZENIE!

KAPSULKI NALEZY
ZAWSZE UZYWAC
ZUCHWYTEM PRZEZNACZONYM DO

KAPSULEK. NIE NALEZY MIESZAC
KAPSULEK Z UCHWYTAMI. ISTNIEJE
RYZYKO POWAZNEGO USZKODZENIA
UCHWYTU | EKSPRESU DO KAWY.

. W6z uchwyt z powrotem do urzadzenia
i zamknij pokrywe.
Umiesc¢ filizanke pod dozownikiem kawy.
W razie potrzeby wyciagnij podstawke
i umies¢ na niej filizanke.
. Wlej Swieze zimne mleko do pojemnika,
ew. podtacz dysze pary.
Podtacz wtyczke zasilania do gniazda
sieciowego i nacisnij dowolny przycisk,
aby wtaczyc¢ urzadzenie.
Rozpocznie sie proces wstepnego
podgrzewania. Po wstepnym nagrzaniu
ekspresu, panel sterowania podswietli sie.
10. Nacisnij przycisk dla wybranego napoju,
a ekspres do kawy uruchomi sie. Przycisk
wybranego napoju podswietli sie
i rozpocznie sie przygotowywanie kawy.
11. Przygotowanie kawy zostanie
automatycznie zakonczone, gdy do filizanki
zostanie nalana ustawiona ilos¢ kawy.
12. Otworz pokrywe i wyciaggnij uchwyt.
Zuzyta kapsutke nalezy utylizowac
ekologicznie zgodnie z instrukcja
producenta. Wyjmij sito ze zuzyta
zmielona kawa i wyrzu¢ fusy z kawy do
domowego kompostownika.

OSTRZEZENIE!

UZYTA KAPSULKA
LUB SITKO MOGA

BYC BARDZO GORACE. ISTNIEJE
RYZYKO POPARZEN W PRZYPADKU
NIEPRAWIDLOWEJ OBSLUGI.

OSTRZEZENIE!

NIE NALEZY WKLADAC
RAK DO GORNEJ CZESCI
WNETRZA URZADZENIA, GDY

UCHWYT JEST WYJETY. ZNAJDUJE SIE
TU OSTRA IGLA, KTORA StUZY DO
PRZEKLUCIA KAPSULKI PODCZAS
APLIKACJI. ZACHOWAJ SZCZEGOLNA
OSTROZNOSC, ABY SIE NIE ZRANIC.

UWAGA:

Przygotowanie kawy mozna
anulowac, naciskajac dtuzej przycisk
przygotowywanego napoju.

UWAGA:

Po zakoriczeniu przygotowywania
napoju kontrolka podgrzewania na
panelu sterowania moze zaswiecic sie
na krotko. Jest to normalne zjawisko.
Poczekaj, az przyciski na panelu
sterowania zaswieca sie i bedziesz
mogt zaparzy¢ kolejna filizanke kawy.

y

PRZYGOTOWANIE KAWY Z MLEKIEM
(KAPSULKA)

Jesli bedziesz przygotowywac kawe

z mlekiem z kapsutki (Cappuccino lub Latte),
upewnij sig, ze pojemnik jest wypetniony
mlekiem i przymocowany do ekspresu.

1.

2.

Nacisnij przycisk wybranego napoju,

a ekspres do kawy uruchomi sie.

Po zakonczeniu procesu parzenia kawy
w kapsutkach rozpoczyna sie proces
spieniania mleka, a po chwili gorace
mleko i mleczna pianka poptynie do
filizanki.

Poczekaj, az proces nalewania mleka
zostanie zakonczony.

UZYTKOWANIE EKSPRESU DO KAWY EA 800 n



Po zakonczeniu przygotowywania napoju
kawowego z mlekiem wyczysc¢ dysze
dozownika mleka i pojemnik na mleko.
Zalecamy uruchomienie automatycznego
czyszczenia - patrz rozdziat, Automatyczne
czyszczenie” w dalszej czesci instrukgji.

4 )

UWAGA:

Jesli nie wykorzystasz catego mleka

w pojemniku, wyjmij pojemnik

z urzadzenia i przechowuj go

w lodéwce. W ten sposéb mozna
przechowywac niewykorzystane
mleko do nastepnego dnia. Nie zaleca
sie dtuzszego przechowywania mleka.

RECZNE SPIENIANIE MLEKA

1. Wiéz dysze pary do ekspresu do
kawy (patrz rozdziat,Dysza pary”
w poprzedniej czesci instrukgji).

2. Wilej $wieze, zimne mleko do kubka lub
dzbanka i umies¢ go na kratce tak, aby
koncoéwka dyszy parowej byta skierowana
do kubka.

3. Zanurz dysze pary w mleku.

4. Nacisnij krétko przycisk spieniania
mleka, a na panelu sterowania zacznie
migac ikona podgrzewania. Oznacza to,
ze woda w systemie wewnetrznym jest
podgrzewana do temperatury pary.

5. Wyrzut pary rozpocznie sie po okoto 15
sekundach. W razie potrzeby wyreguluj
kat nachylenia filizanki z mlekiem tak,
aby dysza byfa zanurzona tuz ponizej
poziomu mleka, a mleko zaczeto krazy¢
w filizance. Mleko w naczyniu zacznie
sie podgrzewac i nabierac objetosci. Na
powierzchni mleka zacznie sie tworzyc¢
pianka.

6. Po wytworzeniu wystarczajacej ilosci
pianki mlecznej mozna zanurzy¢ dysze
gtebiej, aby podgrza¢ mleko.

7. Gdy dno pojemnika nagrzeje sie do tego
stopnia, ze bedzie gorace w dotyku,

UZYTKOWANIE EKSPRESU DO KAWY EA 800

nacisnij przycisk spieniania mleka, aby
zakonczy¢ proces spieniania.

8. Kiedy para przestanie sie tworzy¢,
ostroznie odsun filizanke. Wykonuj
filizanka ruchy okrezne ubijajac w ten
sposéb pianke z zagrzanego mleka, wlej
do przygotowanej kawy, nap6j mozna
podawacd.

9. Przetrzyj dysze parowa lekko zwilzona
gabka i wyczysé ja zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale,Czyszczenie
dyszy pary”.

OSTRZEZENIE!

PODCZAS SPIENIANIA
DYSZA MUSI BYC CALY

CZAS ZANURZONA. W PRZECIWNYM
RAZIE MOZE DOJSC DO
WYPRYSNIECIA GORACEGO MLEKA.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Ekspres wyposazony jest w funkcje
automatycznego wytaczenia po 9 minutach
bezczynnosci. Nacisnij dowolny przycisk, aby
przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.

RECZNE WYLACZANIE
Gdy ekspres nie bedzie juz uzywany, nacisnij
przycisk Ma ekspres wylaczy sie.

Tabela objetosci napojow

Napdj Objetos¢

Kawa Espresso 50 ml

Kawa Lungo 100 ml

Kawa Americano 150 ml

Cappuccino 120 ml mleka
50 ml kawy
220 ml mleka

Latte 50 ml kawy




UWAGA:

Powyzsze objetosci sa domysinymi
objetosciami w ustawieniach ekspresu
do kawy. llo$¢ mleka i pianki mlecznej
zalezy od rodzaju uzytego mleka i jego
temperatury poczatkowe;j.

UZUPELNIANIE ZBIORNIKA WODY

Jesli kontrolka niskiego poziomu wody
zaswieci sie w trakcie pracy urzadzenia,
nalezy uzupetnic zbiornik wody.

1. Zdejmij pokrywe zbiornika.

2. Wlej do zbiornika czysta wode.

3. Zatéz pokrywke zbiornika.

UZYTKOWANIE EKSPRESU DO KAWY EA 800 n



USTAWIENIE OBJETOSCI KAWY
Ekspres pozwala na dostosowanie ustawienia
objetosci kawy do osobistych preferencji.
Mozna regulowac objetos¢ kazdej porcji
kawy. Postepuj nastepujgco:

Umiesc¢ filizanke pod dozownikiem kawy.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wybranego
napoju, dopodki nie ustyszysz krotkiego
sygnatu dzwiekowego. Rozpocznie sie
przygotowywanie i urzgdzenie zacznie
wydawac kawe. Trzymaj przycisk wcisniety
do momentu, az do filizanki zostanie wlana
pozadana ilos¢ kawy. Nastepnie zwolnij
przycisk. Objetos¢ kawy mozna regulowac
w zakresie od 25 ml do 200 ml.

Zabrzmi sygnat dzwiekowy.

USTAWIENIE OBJETOSCI MLEKA
Ekspres pozwala na dostosowanie ustawienia
objetosci mleka do osobistych preferenciji.
Objetos¢ mleka dla Cappuccino i Latte
mozna regulowac w nastepujacy sposéb:
Umiesc¢ filizanke pod dozownikiem kawy.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wybranego
napoju (Cappuccino lub Latte), az rozlegnie
sie krotki sygnat dzwiekowy. Poczekaj na
rozpoczecie przygotowywania i wydawania
gorgcego mleka i pianki mlecznej. Trzymaj
przycisk wcisniety do momentu, az do
filizanki zostanie wlana zgdana ilo$¢ mleka.
Nastepnie zwolnij przycisk. Objetos¢ mleka
mozna dostosowac do czasu trwania czasu
dozowania, od 10 do 60 sekund.

Zabrzmi sygnat dzwiekowy.

PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Po przywréceniu ustawien fabrycznych
wszystkie wprowadzone ustawienia powroca
do domyslnych ustawien fabrycznych.
Nacis$nij i przytrzymaj przyciski kawy
Espresso i Lungu przez 5 sekund, gdy
urzadzenie jest wtaczone i gotowe do
przygotowania kawy. Zabrzmi sygnat
dzwiekowy.

Wszystkie przyciski sterujace beda migac
przez 5 sekund. Przywrécona zostanie
poczatkowa objetos¢ kawy.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze
najpierw odtacz wtyczke kabla zasilajacego
z gniazdka i pozostaw je do ostygniecia.
Wyczysci¢ ekspres do kawy po kazdym
uzyciu.

OSTRZEZENIE!

NIE MYJ URZADZENIA,
JEGO KABLA ANI WTYCZKI

POD BIEZACA WODA I NIE ZANURZA)J

ICHW WODZIE ANI INNEJ CIECZY.

UWAGA!

DO CZYSZCZENIA

NIE UZYWAJ
OSTRYCH PRZEDMIOTOW,
SRODKOW CHEMICZNYCH,
ROZPUSZCZALNIKOW, BENZYNY ANI
INNYCH PODOBNYCH SUBSTANCIJI.
W ZADNYM PRZYPADKU NIE CZYSC
URZADZENIA PRZY POMOCY
URZADZEN PAROWYCH.

AUTOMATYCZNIE CZYSZCZENIE

Po uzyciu pojemnika na mleko lub dyszy pary
nalezy zawsze przeprowadzi¢ automatyczne
czyszczenie w celu usuniecia pozostatosci
mleka.

1. Umie$¢ kubek lub mniejszg miske pod
dysza zbiornika lub dysza pary.

2. Naci$nij przycisk automatycznego
czyszczenia.

3. Rozpocznie sie krétkie czyszczenie
systemu wewnetrznego i woda wyptynie
do kubka.

4. Poczekaj, az ekspres do kawy zakoniczy
proces automatycznego czyszczenia.

UCHWYT I SITKO
1. Otworz pokrywe i wyciagnij uchwyt.

Zuzyta kapsutke nalezy utylizowac
ekologicznie zgodnie z instrukcja
producenta. Wyjmij sito ze zuzyta
zmielona kawa i wyrzu¢ fusy z kawy do
domowego kompostownika.

2. Optucz uchwyt i zuzyte sitko pod ciepta
biezaca woda i wytrzyj do sucha czysta
szmatka.

3. Po wyjeciu uchwytu nalezy przetrze¢
spdd wnetrza ekspresu do kawy lekko
wilgotna gabka i czysta szmatka.

4. Witéz uchwyt z powrotem do ekspresu do
kawy.

OSTRZEZENIE!

NIE NALEZY WKLADAC
RAK DO GORNEJ CZESCI
WNETRZA URZADZENIA, GDY

UCHWYT JEST WYJETY. ZNAJDUJE SIE
TU OSTRA IGLA, KTORA StUZY DO
PRZEKLUCIA KAPSULKI PODCZAS
APLIKACJI. ZACHOWAJ SZCZEGOLNA
OSTROZNOSC, ABY SIE NIE ZRANIC.

TACA OCIEKOWA | KRATKA

1. Ostroznie wyjmij tacke ociekowa, zdejmij
kratke i wylej zawartos¢ tacki.

2. Umyj tace i kratke w cieptej wodzie
z odrobing kuchennego detergentu
i sptucz czysta woda. Wytrzyj do sucha.

ZBIORNIK NA WODE

1. Wyjmij zbiornik na wode z ekspresu
i wylej wode.

2. Przeptucz pojemnik czysta ciepta woda
i wytrzyj do sucha.

EKSPRES DO KAWY

Przetrzyj ekspres do kawy miekka, lekko
zwilzong gabka i wytrzyj do sucha czysta
Sciereczka.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE



CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA MLEKO

Zaleca sie czyszczenie zbiornika na mleko po kazdym uzyciu. W przeciwnym razie pozostatosci
mleka moga gromadzic sie w systemie wewnetrznym, powodujac bakterie, ktére moga
powodowac nieprzyjemne zapachy, a w ostatecznosci powazne problemy zdrowotne.

—_

Wyjmij pojemnik z ekspresu do kawy.

2. Nacisnij przycisk i rozt6z pojemnik. Wlej pozostate mleko do odpowiedniego pojemnika
i przechowuj w lodéwce.

3. Wyciagnij silikonowa rurke i dysze dozujaca mleko.

4. Nacisnij przycisk ponownie, aby zdemontowac pojemnik i wyjmij zasilacz.

5. Do czyszczenia adaptera, dyszy i weza nalezy uzywac szczoteczki.

6. Wszystkie elementy umyj w cieptej wodzie z odrobing kuchennego detergentu. Optucz

czysta wodga i wytrzyj do sucha lub pozostaw do wyschniecia.
Podczas sktadania pojemnika na mleko nalezy postepowac w odwrotny sposéb.

CZYSZCZENIE DYSZY PARY

Zaleca sie czyszczenie dyszy pary po kazdym uzyciu. W przeciwnym razie pozostatosci mleka
moga gromadzi¢ sie w systemie wewnetrznym, powodujac bakterie, ktére moga powodowac
nieprzyjemne zapachy, a w ostatecznosci powazne problemy zdrowotne.

1. Wyjmij dysze pary z ekspresu.
2. Obroé¢ dysze pary w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do symbolu otwartej
ktodki, aby zdemontowac dysze pary.



3. Wyczysc obie czesci dyszy parowej za pomocg szczoteczki.

4. Wyptucz pod czysta biezacg woda, aby usuna¢ pozostatosci mleka.

Odchyl dysze pary w odwrotny sposéb. Upewnij sie, ze jest wtasciwie osadzona.

Jesli otwor dyszy pary zostanie zablokowany, uzyj cienkiego przedmiotu, takiego jak szpilka,
aby usunac blokade w dyszy pary.

ODKAMIENIANIE

Osady mineralne wystepujace w wodzie moga podczas uzytkowania osadzac sie

w wewnetrznym obwodzie ekspresu do kawy. Moga one negatywnie wptynac¢ na jego prace,

zuzycie energii, przygotowanie kawy i uzyskany smak. Dlatego wazne jest, aby regularnie

przeprowadzac proces odkamieniania, aby usuna¢ te osady. Gdy zaswieci sie kontrolka
odkamieniania, urzadzenie musi zosta¢ odkamienione. Lampka kontrolna wtacza sie zwykle
po dozowaniu 50 | wody lub po 500 cyklach parzenia.

Do odkamieniania nalezy uzywa¢ specjalnych srodkéw odkamieniajacych, ktére sa

przeznaczone do tego typu ekspresu.

1. Upewnij sig, ze ekspres do kawy jest wylaczony i odtaczony od gniazdka sieciowego.

2. Przygotuj 1 litr roztworu odkamieniajacego zgodnie z instrukcjami na opakowaniu i wlej
go do zbiornika na wode.

3. Przymocuj zbiornik na mleko do ekspresu.

4. Podtacz wtyczke zasilania do gniazdka sieciowego i wiacz ekspres do kawy. Poczekaj, az
sie nagrzeje.

5. Umies¢ mniejsza miske pod dozownikiem kawy.

6. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk automatycznego czyszczenia przez 5 sekund, az zaswieci
sie przycisk Espresso.

7. Po wcisnieciu przycisku przygotowania kawy Espresso rozpocznie sie pierwszy cykl
odkamieniania.

8. W pierwszej fazie podgrzany roztwér odkamieniajacy bedzie sptywat do miski z otworu
dozujacego i z dyszy pojemnika. Wyptyw roztworu bedzie zawsze na krétko przerywany,
poniewaz roztwor jest pompowany do wewnetrznych przewoddéw rurowych, a nastepnie
podgrzewany. Przycisk automatycznego czyszczenia bedzie miga¢ podczas catego
procesu odkamieniania.

9. Pod koniec pierwszej fazy odkamieniania rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy i zaswieci
sie przycisk przygotowani kawy Lungo.

10. Nacisnij przycisk Lungo, aby rozpocza¢ drugg faze odkamieniania.

11. Poczekaj do czasu zakonczenia drugiego etapu odkamieniania przez ekspres.

12. Po zakoniczeniu procesu odkamieniania ekspres do kawy wyfaczy sie automatycznie.

Jesli roztwoér w zbiorniku wyczerpie sie podczas procesu odkamieniania, nalezy ponownie

napetnic zbiornik czysta woda. Zazwyczaj ma to miejsce pod koniec pierwszego etapu.

Regularnie sprawdzaj roztwdr w misce, aby w razie potrzeby méc go wylac. Nalezy uwazac,

aby nie poparzyc¢ sie podczas nalewania roztworu, poniewaz moze on by¢ goracy.

Wyjmij zbiornik na wode i tacke ociekowa, opréznij i wyptucz. Wytrzyj do sucha.

PRZECHOWYWANIE

Przed odtozeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest czyste, suche i catkowicie wystygto. Umiesc
je w dobrze wentylowanym i suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.



W tym rozdziale znajdziesz najczestsze problemy, z ktérymi mozesz sie spotkac podczas
uzywania urzadzenia. Jezeli nie znalazte$ tu swojego problemu lub wystepuje on nadal
pomimo zastosowania podanego tu rozwigzania, przestan uzywac urzadzenie, odiacz
kabel zasilajacy od sieci i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

W ZADNYM PRZYPADKU NIE NAPRAWIAJ ANI NIE ROZKRECAJ URZADZENIA
SAMODZIELNIE. NIE ZAWIERA ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK MOGLBY
NAPRAWIC WE WEASNYM ZAKRESIE.

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Ekspres sie nie wigczyt.

Wtyczka nie jest podtaczona
do gniazdka.

Podtacz wtyczke do gniazdka.

Nie uzytes przycisku (.

Nacisnij przycisk (b, aby
wiaczyc¢ ekspres do kawy.

Kawa nie leci.

W zbiorniku nie ma wody.

Uzupetnij wode w zbiorniku.

Kawa nie jest wystarczajaco
ciepta.

Filizanka z kawg byta zimna.

Przed przystapieniem
do parzenia kawy nalezy
podgrzac filizanke.

Ekspres do kawy jest zatkany
przez kamien.

Przeprowadz proces
odkamieniania.

Ekspres do kawy jest zimny.

Poczekaj na wstepne
nagrzanie sie ekspresu do
kawy i wtacz go bez kapsutki,
aby goraca woda mogta
ogrza¢ wewnetrzne elementy
ekspresu do kawy.

Na ptycie wokét ekspresu do
kawy znajduje sie woda.

Ze zbiornika wycieka woda.

Sprawdz, czy zbiornik jest
prawidtowo zainstalowany.

Ociekacz jest petny.

Wylej wode z tacki ociekowej.

Nie mozna zamknga¢
pokrywy.

Uchwyt nie jest prawidtowo
umieszczony w ekspresie do
kawy.

Wsun uchwyt do ekspresu do
kawy.

Swieci sie kontrolka
ostrzegawcza A.

Uchwyt nie jest prawidtowo
umieszczony w ekspresie do
kawy.

Otworz pokrywe i wsun
uchwyt do ekspresu.
Nastepnie zatéz pokrywe.




WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYMI
OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ do punktu wyznaczonego przez lokalny urzad w celu sktadowania odpadéw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

e

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Aby je
prawidtowo zutylizowa¢, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wiasciwych punktow
zbiorki odpadéw. Alternatywnie, w niektérych krajach UE lub innych krajach europejskich mozna zwrécic¢
produkty do lokalnego sprzedawcy detalicznego przy zakupie rownowaznego nowego produktu.
Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowa¢ cenne zasoby surowcdw naturalnych i przeciwdziatasz
negatywnemu oddziatywaniu na srodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego mogtoby dochodzi¢
nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegétowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy
punkt zbiérki odpaddéw. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga by¢ naktadane kary
zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajow Unii Europejskiej

Jezeli chcesz zutylizowa¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po potrzebne informacje zwré¢ sie do
sprzedawcy lub dostawcy produktu.

Utylizacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Przed utylizacja tego produktu w innym miejscu, po stosowne
informacje dotyczace prawidtowej utylizacji zgtos sie do odpowiednich urzeddw lokalnych lub sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszelkie dotyczace go podstawowe wymagania dyrektyw UE.

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian w tekscie, projekcie i danych technicznych produktu bez
wczesniejszego informowania o nich.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.
Adres producenta: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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Because of continuous impro-
vement of design and other
properties, your product may
slightly differ from the one
shown on the pictures in this
manual.

Z diivodu neustalého zdokona-
lovéni designu a dalSich vlast-
nosti se miize vami zakoupeny
vyrobek mirné lisit od vyrobku
uvedeného na obrazcich v tom-
to ndvodu.

Z doévodu neustdleho zdo-
konalovania dizajnu a dal-
sich vlastnosti sa moéze vami
kupeny vyrobok mierne lisit

od vyrobku uvedeného na l
obrazkoch v tomto navode. _

A kivitel és mas jellemzdk . s 0
allandé  fejlesztése  miatt -

a megvasarolt termék enyhén J 9 . ' ®
eltérhet az ezen Utmutatéban

taldlhaté képeken mutatott
terméktol.

Ze wzgledu na ciggte udoskona-
lanie designu i innych wtasciwo-
$ci, zakupiony produkt moze sie
nieznacznie rézni¢ od produktu
przedstawionego na rysunkach
W niniejszej instrukgji.

i

WWW.CATLER.EU

CUSTOMER SERVICE » ZAKAZNICKY SERVIS « ZAKAZNICKY SERVIS * UGYFELSZOLGALAT * SERWIS KLIENTA
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